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PROTOKÓŁ
Posiedzenie nadzwyczajne 10 października 2024 r. w godz. 9.00–12.00

STRASBURG

Przewodniczący Ilhan Kyuchyuk otworzył posiedzenie w czwartek 10 października 2024 r. o 
godz. 9.08.

*** Przy drzwiach zamkniętych ***

1. Przyjęcie porządku dziennego
Decyzja: Projekt porządku dziennego został przyjęty w formie przedstawionej w 

niniejszym protokole.

2. Komunikaty przewodniczącego

Brak

3. Analiza potencjalnych lub faktycznych konfliktów interesów kandydatów na 
komisarzy
Zgodnie z art. 3 załącznika VII do Regulaminu komisja przeprowadziła ocenę 
potencjalnego lub faktycznego konfliktu interesów kandydatów na komisarzy. 

Zgodnie z art. 3 załącznika VII komisja rozpatrzyła i przeanalizowała odpowiedzi na 
wnioski o udzielenie informacji uzupełniających wystosowane 3 października 2024 r., 
które to odpowiedzi 8 października 2024 r. przedłożyli następujący kandydaci na 
komisarzy: Maria Luís Albuquerque, Magnus Brunner, Valdis Dombrovskis, Raffaele 
Fitto, Christophe Hansen, Dan Jørgensen, Costas Kadis, Kaja Kallas, Marta Kos, 
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Andrius Kubilius, Hadja Lahbib, Michael McGrath, Glenn Micallef, Roxana Mînzatu, 
Teresa Ribera Rodríguez, Jessika Roswall, Maroš Šefčovič, Stéphane Séjourné, Jozef 
Síkela, Dubravka Šuica, Apostolos Tzitzikostas, Henna Virkkunen, Ekaterina 
Zaharieva.

Komisja uznała te odpowiedzi za satysfakcjonujące i zakończyła ocenę potencjalnego 
lub rzeczywistego konfliktu interesów w odniesieniu do wszystkich kandydatów na 
komisarzy.

4. Sprawy różne

Brak

5. Termin następnego posiedzenia

 14 października 2024 r. (Bruksela)

*** Koniec posiedzenia przy drzwiach zamkniętych ***

Posiedzenie zakończyło się o godz. 10.15.
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